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Prémanon, le 10 juillet 2019
Monsieur le Maire

a
Madame la Sous-Préfete

1 rue de la Sous-prefecture
39200 SAINT-CLAUDE

Objet : mise a jour du document d’urbanisme
concerné par les nouvelles servitudes de
transport de matiéres dangereuses

Madame la Sous-Préféte,

Afin que vous puissiez effectuer la mise a jour sur les documents tenus
a la disposition du public a la sous-préfecture et a la direction des territoires, je vous prie de
bien vouloir trouver ci-joint cinq exemplaires de 1’arrété de mise a jour et du dossier
correspondant.

Je vous remercie par avance de bien vouloir me retourner deux
exemplaires de 1’arrété et du dossier apres visa de votre part.

Dans cette attente, je vous prie d’agréer, Madame la Sous-Préféte,
I’expression de mes salutations distinguées.
Le Maire,

N. MARCHAND

. Parc
Vnaturel
régional

du Haut-Jura

Mairie : 95 rue Abbé Barthelet 39220 PREMANON
Téléphone : 03 84 60 77 09 Télécopie : 03 84 60 72 52
email : accueil@premanon.com  Site internet : www.premanon.com
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Prémanon, le 5 juin 2018

Monsieur le Maire

2

a

Madame la Sous-Préfete
1 rue de la Sous-préfecture
39200 SAINT-CLAUDE

Objet : mise a jour du document d’urbanisme
concerné par les nouvelles servitudes de
transport de matieres dangereuses

Madame la Sous-Préféte,

Afin que vous puissiez effectuer la mise a jour sur les documents tenus
a la disposition du public a la sous-préfecture et  la direction des territoires, je vous prie de
bien vouloir trouver ci-joint cinq exemplaires de I’arrété de mise & jour et du dossier
correspondant.

Je vous remercie par avance de bien vouloir me retourner deux
exemplaires de I’arrété et du dossier aprés visa de votre part.

Dans cette attente, je vous prie d’agréer, Madame la Sous-Préféte,
I’expression de mes salutations distinguées.

. Le Maire,

N. MARCHAND

Mairie : 93 rue Abbd Barthelet 39220 PREMANON
Téléphane : 03 §4 60 77 09 Télécopia: 03 8460 72 32

email s accucilig oremanoncom  Site HUIEIHLT W8 W Premanon.con




DEPARTEMENT du Jura AR N° 045/2018
CANTON DE MOREZ
COMMUNE DE PREMANON

Arrété municipal du 18/05/2018
portant sur la mise a jour du PLU
de PREMANON

LE MAIRE DE PREMANON

VU le code de 'urbanisme et notamment les articles L.151-43, L152-7, L.153-60, R.151-51 et R.153-18,
Vu la délibération du conseil municipal approuvant le PLU en date du 19/05/2006,

Vu le code de la route et notamment les articles R 110.1, R 110.2, R 411.5, R 411.8, R 411.18 et R 411.25
aR411.28,

Vu l'arrété préfectoral n° 39-2017-10-31-004 instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte
la maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz naturel exploité par GRT Gaz dans
le département du Jura,

Vu les plans et documents ci-annexés,

ARRETE

ARTICLE 1: Les annexes du plan local d'urbanisme sont complétées par les nouvelles servitudes de prise
en compte de la maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz.

ARTICLE 2. La mise a jour a été effectuée sur les documents tenus a la disposition du public, a la mairie.
ARTICLE 3: Le présent arrété sera affiché en mairie durant un mois.
ARTICLE 4 : Le présent arrété sera adressé a Monsieur le Préfet du Jura et 8 Madame la Sous-préféte de

Saint-Claude pour qu’ils effectuent la mise a jour sur {es documents tenus a la disposition du
public a la préfecture et a la sous-préfecture de Saint-Claude.

Fait a PREMANON
Le 05 juin 2018

Le Maire,



COMMUNE DE PREMANON

PLAN LOCAL D'URBANISME

Nom, signature,cachet

dO\\YQ_

Date de l'arrété : f.g Q_W |
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SERVITUDES RELATIVES A L'ETABLISSEMENT DES CANALISATIONS DE
TRANSPORT DE GAZ

Type : I3

Catégorie :ll Aa

Ouvrage : canalisation de transport de gaz
Nom : GRT gaz

Caractérisation des canalisations

Se reporter a I'annexe

Bandes de servitudes forte et faible d’implantation et de libre passage pour
’exploitant

Se reporter au recueil des
servitudes

Service gestionnaire

GRT gaz - DO - PERM - DMDTT
Equipe Travaux Tiers et Urbanisme
33, rue Pétrequin — BP 6407
69413 LYON Cedex 06

Bandes de servitudes prenant en compte la maitrise des risques autour des
canalisations de transport de gaz

| Se reporter a I’arrété du
31 octobre 2017

Service gestionnaire

DREAL Bourgogne — Franche-Comté
TEMIS
Technopole Microtechnique et Scientifique
17 E rue Alain Savary
BP 1269
25005 BESANCON Cedex



Annexe 71: Caractérisation des canalisations de transport de gaz naturel
exploitée par GRT Gaz et des largeurs de bande des servitudes publiques sur la
commune de Prémanon

Nom de lacommune |Code Insee | Nom du Transporteur Adresse du Transporteur

Prémanon 39441 GRT gaz 6, Rue Raoul Nordling, 92277 Bois Colombes

Tableaux des caractéristiques :

Dans les tableaux ci-dessous :
o PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
o DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2, SUP3): Distances en métres de part et d’autre de la
canalisation définissant les limites des zones concernées par les servitudes d'utilité
publique.

En cas d'écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle quannexée au présent arrété, les valeurs des tableaux
font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la Canalisation PMS DN Longueur (m) Implantation SUP1 SUP2 | SuUP3
JURA 80 | 450 3296 | enterrée 185 5 5
JURA 80 450 1791 enterrée 185 5 5
Alimentation LA DOYE LES ROUSSES DP 80 100 3732 enterrée 25 5 5
MOREZ

NOTA 1: Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise
en compte au droit du trongon aérien.

NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle
est arrondie au décimetre.

Ouvrages he traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent cette derniére :

Néant

NOTA 1: Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise
en compte au droit du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond a la longueur de la canalisation traversant la commune impactée.

Installations annexes situées sur la commune :

Nom de l'installation SUP1 SuUP2 suP3
EMP-1-394411 90 7 7

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de ’installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en
compte au droit de I’installation annexe.



Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets atteignent cette
derniére :

Néant

NOTA : Si la SUPI1 du tracé adjacent est plus large que celle de Iinstallation annexe, c’est elle qui doit étre prise en
compte au droit de I’installation annexe.
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PREFET DU JURA

Direction Régionale de _p .
{'Environnement, de I'Aménagement et ARRETE PREFECTORAL
du Logement

Bourgogne-Franche-Comté

LE PREFET

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Service Prévention des Risques
Département Risques Accidentels
Pole Inspection Risques Accidentels

Arrété Instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel exploitées par GRT gaz dans le

département du Jura
Arrétén®38_954) s _3_ ooQ

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

VU le code de I’urbanisme notamment ses articles L..101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et suivants,
L.153-60, L.161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

VU le code de la construction et de [’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 ;

VU larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre
du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

VU I’étude de dangers du transporteur GRT Gaz en date du 7 mai 2014 ;
VU les courriers transmis les 29 et 30 mai 2017 aux maires figurant en annexe 1 ;

VU les réponses formulées par les mairies d¢ CHAMPAGNOLE, COLONNE, ABERGEMENT-
LA-RONCE, DAMMARTIN-MARPAIN, DESNES, VILLETTE-LES-ARBOIS, MOISSEY,
MONTMIREY-LE-CHATEAU et CHAMPVANS

VU le rapport de 1a Direction régionale de I'environnement, de I’'aménagement et du logement de la
région Bourgogne-Franche-Comté en date du 6 septembre 2017 ;

VU I’avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques du Jura du 3 octobre 2017 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service 2 la date de I’entrée en vigueur des articles R555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives
a la maitrise de I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Considérant que, selon 'article L 555-16 du code de 1’environnement, les périmétres 4 l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de I’'urbanisation s’appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d’étre crécés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes.



SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE
ARTICLE 1:
Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport de gaz naturel
(GRT Gaz) traversant le département du Jura, conformément aux distances figurant dans les
tableaux et cartes annexés‘" au présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la ou les cartes annexée(s) (un ensemble par
commune) au présent arrété, Les restrictions supplémentaires fixées par I'article 2 pour les projets
d’urbanisme dont I'emprise atteint les SUP2 ou SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
I'instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont ’emprise atteint la
SUPI.

Dans les tableaux annexés au présent arrété (chaque commune est concernée par une annexe
numérotée en annexe 1), figurent :

- PMS : Pression Maximale de Service de(s) la canalisation(s) / installations annexes
- DN : Diamétre Nominal de(s) la canalisation(s).

- Distances S.U.P: Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites
des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.
En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux en annexe et la

représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des
tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

ARTICLE 2 :

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1, correspondant a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture
d’une analyse de compatibilité ayant regu 1’avis favorable du transporteur (GRT gaz, Direction des
Opérations — Pédle Exploitation Rhone-Méditerranée — Département Maintenance et Travaux
Tiers — 33, rue Pétrequin BP 6407 — 69413 LYON Cedex 6) ou, en cas d’avis défavorable du
transporteur, 1’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de larticle R
555-31 du code de I’environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du
5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2, correspondant 3 la zone d’effets létaux (PEL) du phénomeéne dangereux de

référence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I'environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3. correspondant & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
danpereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de |'environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou
d’un immeuble de grande hauteur est interdite.




ARTICLE 3:

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire concemé (voir annexe 1)
informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d’urbanisme (d’information ou
opérationnel) délivré dans 1'une des zones définies & I'article 2.

ARTICLE4:

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme, aux
plans locaux d’urbanisme Intercommunaux et aux cartes communales des communes concernées
conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L163-10 du code de |'urbanisme.

ARTICLE S :

En application du R555-53 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs, sur le site internet de la Préfecture du Jura et adressé aux maires des communes
figurant en annexe 1.

ARTICLE 6 :

Cet arrété pourra faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besancon
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE 7 :

Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le président de I’établissement public compétent ou
les maires des communes figurant en annexe 1, le Directeur Départemental des Territoires du Jura,
le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Bourgogne-
Franche-Comté, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura et dont copie conforme leur
sera adressée, ainsi qu’au directeur de GRT Gaz.

Lons-Le-Saunier, le 3 1 0 CT 2017

LE PREFET
Pour te préfet gt par délégation
Le secrifaire général

(1) Les cartes annexées au présent arrété peuvent étre consultées dans les services de :
o la préfecture du Jura
o la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement de Bourgogne
Franche-Comté
o ['établissement public compétent ou la mairie concernée



ANNEXETI : liste des communes impactées (1/2)

Abergement-la-Ronce Annexe2
Aiglepierre Annexe3
Amange Annexe4
Arbois Annexeb
Archelange Annexeb
Ardon Annexe?7
Aromas Annexe8
Asnans-Beauvoisin Annexe9
Audelange Annexe10
Authume Annexe11
Auxange Annexel2
Bersaillin Annexe13
Bois-de-Gand Annexet4
Bourcia (Commune nouvelle de Val Suran) Annexel15
Brainans Annexe16
Buvilly Annexe17
Chamole Annexe18
Champagnole Annexel19
Champdivers Annexe20
Champrougier Annexe21
Champvans Annexe22
Charnod Annexe23
Chéatenois Annexe24
Chaumergy Annexe25
Chaussenans Annexe26
Chaussin Annexe27
Chemenot Annexe28
Chéne-Sec Annexe29
Choisey Annexe30
Coiserette Annexe31
Coisla (Commune nouvelle de Thoirette-Coisia) Annexe32
Colonne Annexe33
Commenailles Annexe34
Cornod Annexe35
Coyriére Annexe36
Damparis Annexe37
Dampierre Annexe3ds
Desnes Annexe39
Dole Annexed)
Evans Annexed1i
Foucherans Annexed2
Foulenay Annexe43
Francheville Annexed4
Froideville (Commune nouvelle de Vincent-Froideville) Annaxeds
Annexe46
Gendrey Annexe4d7
Grozon Annexe48
La Chaux-en-Bresse Annexed9
L'Etoile Annexe50
Lamoura Annexe51
Larrivoire Annexe52
Lavans-lés-Dole Annexe53
Le Chateley Annexe54
Le Petit-Mer: cey Annexe55

Le Villey



ANNEXE]I : liste des communes impactées (2/2)

Les Arsures Annexe56
Les Essards-Taignevaux Annexe57
Les Hays Annexe58
Les Rousses Annexe59
Lombard Annexe60
Longchaumois Annexe61
Louvatange Annexe62
Marnoz Annexe63
Motain Annexe6t4
Monniéres Annexe65
Montfleur Annexe66
Montigny-lés-Arsures Annexe67
Montmorot Annexe68
Montrond Annexe69
Poligny Annexe70
Prémanon Annexe71
Rochefort-sur-Nenon Annexe72
Rogna Annexe73
Romain Annexe74
Romange Annexe75
Ruffey-sur-Seille Annexe76
Rye Annexe7?
Saint-Aubin Annexe78
Saint-Didier Annexe79
Saint-Loup Annexe80
Salins-les-Bains Annexe81
Septmoncel (Commune nouvelle de Septmoncel les Molunes) Annexe82
Tavaux Annexe83
Tourmont Annexe84
Vannoz Annexe85
Villard-Saint-Sauveur Annexe86
Villeneuve-lés-Charnod Annexe87
Villetie-lés-Arbois Annexe88
Vincent (Commune nouvelie de Vincent-Froideville) Annexe89
Viry AnnexeS0
Vosbles Annexe91

Vulvoz Annexe92



COMMUNE DE
PREMANON

PLAN LOCAL D'URBANISME

PLAN DES SERVITUDES
D'UTILITE PUBLIQUE COMPLEMENTAIRE

MISE A JOUR

Date de l'arrété : § .0 €. S 0AF

Nom, signature,cachet

T RARCHAND Nabwom
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